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CARTA LE FECHA 15 DE ABRIL DE 1982 DIRIGIDA AL PKRESIDENT: DEL CONSEJC
DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PEKMANENTE DL JORDANIA AlTE LAS
NACIONLS UNIDAS

Tengo el honor de transmitirle adjunta una traduccidn del drabe e la
declarac1dn emitida por ¢l consejo Superior lslamico de Jerusalén el l¢ de april de
.982, en relacibn con los actos cririnales de sacrileglo y asesinato perpetradogs
por las tropas israelies contra el sayradu santuario isldmico de Jerusaidn, el
domingo 11 de abril de 1982. Seglin .a declaracidn, resulta evidente gue ia Matanza
vy estragos cometidos dentro de la mezguita Al-Agsa de la Cdpula de la koca y contra
#lla fue una operacién bilen planeada y coordinada en yue particlparon eiementor del

exército israeli y no, como aducen las autoridades ae ocupacidn israelies, el acto
ge un soldado aislado * perturbado.

En la declaracién, después de relatar con autoridad los tristes aconteci-
mientos e la matanza del domingo de Pascua, se expresa también inequivecamente el
temor de gue es probable que tales actcs criminales se repitan por obra de ciertos
organismos civiles armados que aprovechan el apoyo ae las autoridades para
perpetrar actos de asesinato, secuestro y violencia contra el pueblo palestino
gesarmado de los territorios ocupados. haemds, en la declaracidn se hace
responsable al Gobierno israeli, que da apoyo y sostén a estas bandas armadas, de
1o ocurrido el domingo de Pascua y ue lo que se prevé que ocurrira.

, En vista de las autorizadas y graves acusaciones gque contiene, piao a Vuestra
Excelencia que la declaracién ael cConsejo Superior Isldmico de Jerusalén se
distribuya como docunento del Consejo ue Seguridad.

(Firmado) Hazem NUSLIBEh
Embajauor
representante Permanente
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Anexo

Declaracidén de fecha 12 de abril de 1982 del Consejo Superior lslamico
de Jerusalén

EN EL NOMBRE DE D10S EL MISERICORDIOSO, EL CLEMENTE,

El Consejo Islamico de Jerusalén convocd anteriormente una conferencia de
prensa de urgencia en que describid concisamente algunos ae los acontecimientos a
que estuvo expuesta la Bendita Mezquita de Al-Agsa y formuld también categdricas

advertencias dirigiadas a los tuncionarios responsables de los mas altos niveles del
Gobierno israeli.

Les pididé que asumiesen sus responsabilidades en relacidén con la prevencion de

1o ocurrido el dia de ayer o de lo que pueda suceder en el futuro a este yran
santuario.

Hoy, vy a 1la luz de los nuevos hechos, aescubrimientos y consecuencias gque se
han puesto de manifiesto como resultado de los terribles actos cometidos ayer y de
1o que sucedid simultaneamente con esos tristes acontecimientos y después de ellos,
el Consejo Islamico desea declarar lo siguiente:

1. Ayer fueron asesinadas dos personas y hubo mas de 100 heridos.

2. El violento ataque del soldado asesino no fue sino la fase inicial de la
criminal operacién. Se ha establecido que no fue el Grico autor de los disparos
sino que éstos procedian de varias direccicnes, y en particular del ala occidental
de la Santa Mezquita de Al-Agsa, asi como del tejado de la escuela religiosa
perteneciente al Consejo Superior Isldmico que estd bajo la ocupacidn de las
fuerzas armadas israelies, quienes expulsaron a los estudiantes que cursaban alli

estudios islamicos. Esto prueba que la operacidn habia sido bien preparada y
coordinada antes del suceso.

3. El ataque que sufrid la estructura de la Clpula de la Roca causbd dafios en
la estructura de ésta.

4. El gran panel de mosaico vidriado situado a la entrada de la puerta
occidental de la Clpula de la Roca quedd totalmente aestruiao y se causaron graves
dafos a la Cipula de la Roca y a los pilares de madrmol interiores.

5. No se puede permitir gue una operacidn de este tipo ocurra sin formular
una advertencia sobre las graves consecuencias resultantes de permitir que
organizaciones clviles armadas se impongan a la poblacidn y se consideren
responsables del territorio mientras estan plenamente armadas.

Ello ha permitiao a estas orgyanizaclones reallzar a su antoju secuestros
asesinatos indiscriminados, respaldados en la autoridaa gue les ha conceuldo ei
4

Gobiernc para perpetrar este tipo de actos contra ia poblacidn, gue esta totalmente
desprovista de armas.
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Por ello, aprovechamos esta oportunidad para exigir al Goublerno gue ponga fin
a estos actos de provocacidn y para hacerlo responsable de todos los sucesos y
consecuencias que se puedan derivar.

6. El precedente de 1o ocurrido en el sagrado santuario lbrahimi, que ha
hecho gue los musulmunes no puedun orar libremente, nos obliga a prevenir de las
graves consecuencias que se sumarian a los hechos de la Santa Mezquita de Al-Agsa,
como resultado ae la ocupacidn de la Mezquita de Al-Agsa por las tuerzas israelies
y su prohibicidén de que los devotos cumplan con sus deberes religiosus. Esta
situacidn atenta gravemente contra la ley lslamica Sharia, gue prohibe
terminantemente el cierre de la Mezquita a los devotos por ninguna razdn y en
ninguna citcunstancla.

7. La declaracidn oficial en que se describe al criminal como un indiviauo
perturbado es inadamisible y ningun yoblierno responsable la habria emitido, pues no
¢s 1ogico que en tal caso se habria permitido a un soldado regular del ejército,
que debe pasar urn examen médlco, lievar armas entre los demds soluados. S1 se
alega que este criminal es un perturbado, ¢jue se dird de los otros soluados (ue
participaron con €l en el tiroteu desde el lado occildental? El Conse]o sduperior
lslamico rechaza Las declaraciones de los funcionarios responsables 1sraeliles, Gue
contenilan tenerarias y claras afirmaclones ulstorsionadas contra ¢l Lonsejo
Superior Islamicc, y los intentos de los funcionarios israelies de dar pretextos
para los sucesos oOcurridos.

Seguidamente iremos a orar en la Sagrada Mezquita de Al-Agsa.

El wonsejo Superior Islamico y todas las
instituciones y &rganos publicos nacionales

N.B. Se ha enviado al Secretaric General de las Naciounes Unidas un telegrama de
protesta del Consejo Superior Isldmico que contiene la declaracidn anterior.




